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На основу члана 63. став 1. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“ бр. 

124/12, 14/15 и 68/15), Комисија за јавну набавку ЈН-31/18 – Дигитални ангиографски апарат 
за напредне кардиолошке интервентне процедуре и структурне болести срца са извођењем 
радова на адаптацији простора, израдом пројекта изведеног стања, монтажом и опремањем 
по систему „кључ у руке, образована Решењем директора број 2778-1 од 22.10.2018. године, 
припремила је  

 

ИЗМЕНЕ И ДОПУНЕ КОНКУРСНЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ 
ЗА ЈАВНУ НАБАВКУ ЈН-31/18 

 
 

I Конкурсна документација број 2778-3 од 22.10.2018. године, са изменама број 2778-5 од 
2.11.2018. године и 2778-7 од 5.11.2018. године, у делу: 
2) Врста, техничке карактеристике (спецификације), квалитет, количина и опис услуга, 
начин спровођења контроле и обезбеђивања гаранције квалитета, рок извршења, место 
извршења, евентуалне додатне услуге и сл., део 2)1) врста техничке карактеристике 
(спецификација), мења се и гласи: 
 

Р.бр Минимални технички захтеви наручиоца ДА/НЕ КОМЕНТАР 

1. Статив са Ц-луком   

1.1. 

Монопланарни подно монтирани Ц-лук, који треба да је једноставан за 
руковање приликом извођења свих прегледа и интервенција, 
омогућавајући кранио-каудалну ангулацију, RAO/LAO и латералне 
пројекције. 

  

1.2. 
Систем мора да обезбеди кретање детекторског панела са SID-ом у 
опсегу од 95 до 115 цм или шире 

  

1.3. 

Функционалност система треба да омогући једноставан приступ 
пацијенту приликом интервенција (коришћењем феморалног, 
брахијалног или радијалног приступа) позиционирањем Ц-лука са леве 
и са десне стране пацијента, као и у позицију када је Ц-лук изнад главе 
пацијента. 

  

1.4. 
Сви покрети система Ц–лука, пацијент стола и уређаја за аквизицију 
слике треба да имају управљачке контроле уз пацијент сто, са 
могућношћу померања и позиционирања командног места. 

  

1.5. 
Меморисане позиције Ц-лука,  које могу бити програмиране и 
активиране контролним панелом поред стола. 

  

1.6. 
Параметри који се сетују у меморисаним позицијама Ц-лука, најмање:  
кранио-каудална ангулација, RAO/LAO, SID. 

  

1.7. Систем за заштиту од колизије Ц-лука и пацијента   

1.8. 

Ротација Ц-лука која омогућава приказ коронарних крвних судова из 
више програмираних пројекција са само једним убризгавањем 
контраста у једној континуираној аквизицији  Dynavision, Cardiacswing 
или одговарајуће.  

  

2. Пацијент сто   

2.1 Сто за пацијента треба да је подно монтиран.   

2.2 
Сто за пацијента се мора моторизовано померати по висини са 
најнижом позицијом стола у односу на под од највише 80 цм 

  

ИНСТИТУТ ЗА КАРДИОВАСКУЛАРНЕ 

БОЛЕСТИ ВОЈВОДИНЕ СРЕМСКА КАМЕНИЦА 

Пут доктора Голдмана 4, 21204 Сремска Каменица  

РЕПУБЛИКА СРБИЈА 

Teл:  021/48 05 700; Faкс: 021/66 22 881 

ЈН-31/18 
Broj: 2778-9 
Датум: 9.11.2018. 
Ср. Каменица 
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2.3 Дужина стола, најмање 260 цм, ширина стола најмање 50 цм   

2.4 
Слободно пливајућа плоча стола у 4 хоризонтална правца од слабо 
абсорпционог материјала и са плочом погодном за кардиопулмоналну 
реанимацију 

  

2.5 
Сто мора поседовати кранио-каудални тилт (глава горе-глава доле) 
најмање ±15° 

  

2.6 Ротација стола, најмање +/- 90 степени   

2.7 Носивост стола (максимално оптерећење) најмање 300 кг   

2.8 

Управљачки контролни панел уз пацијент сто треба да укључује: 
a) моторизовано вертикално померање стола; 
b) блокаду и отпуштање плоче стола; 
c) моторизовано  покретање Ц-лука за добијање жељене позиције 

  

2.9. 

Управљачки контролни панел уз пацијент сто посебно треба да садржи 
“touch screen” кориснички интерфејс којим се могу обављати следеће 
функције: 

 подешавање слике екрана, 

 увећање или умањење слике, 

 избор нивоа флуороскопије 

 могућност избора врсте снимања 

 избор величине видног поља 

 управљање функцијама и апликационим софтверима са 
дијагностичке радне станице 

 управљање функцијама хемодинамског система 

  

2.10. 

Неопходни додаци уз пацијент сто су: 
a) Монтажни ослонац за руку 
b) Радиолуцентни душек за пацијентски сто, који мора омогућити 

удобан положај током интервенције, 
c) Шине за монтажу опреме 
d) Ножна папучица за флуороскопију и аквизицију слике 

  

3. Високонапонски генератор   

3.1. Високофреквентни микропроцесорски контролисан генератор   

3.2. Снага генератора минимално 100 кW   

3.3. Заштита од прегревања цеви   

3.4. 
Континуиран приказ преосталог слободног капацитета цеви или 
одговарајућа метода упозорења о прегревању цеви 

  

4. Рендгенска цев и колиматор   

4.1. Број фокуса цеви, најмање два   

4.2. Величина најмањег фокуса треба да је једнака или мања од 0,5 мм   

4.3. Топлотни капацитет аноде мора бити минимално 5 MHU   

4.4. Брзина хлађења аноде мора бити минимално 1.5 MHU/мин   

4.5. Систем треба да је опремљен са мануелном правоуганом блендом   

4.6. 
Систем треба да је опремљен са семитранспарентном блендом, која 
се помера независно од правоугаоне бленде. 

  

4.7. 
Систем треба да је опремљен Cu филтерима за побољшање 
квалитета зрачног снопа 

  

4.8. 
Систем треба да поседује технику којом је могуће позиционирати 
колиматорске елементе без зрачења на LIH, тзв. виртуелну колимацију 

  

4.9.  
Технологија за редукцију дозе на принципу Grid pulsed или Grid switch 
флуороскопије или одговарајуће. 

  

5. Flet panel детектор   

5.1 Активна површина од најмање 17.7цм x 17.7цм до највише 25цмx25цм   

5.2 Величина пиксела највише 200 µм   

5.3 DQE, најмање 75% при 0 Lp/mm (RQA 5)   

5.4 Број видних поља не сме бити мањи од 4   

5.5 Дубина дигитализације (ниво сиве скале) најмање 14 бита   

5.6 Уклоњива решетка против расејаног зрачења   

5.7 
Аквизициона матрица величине најмање 1024 x 1024 са највећом 
брзином од најмање 30 fps 

  

6. Дигитални систем   

6.1. 
Дигитална пулсна флуороскопија са могућношћу избора мин. три 
брзине: 7.5, 15 и 30 fps и са мин. једном брзином вредности мање од 
7.5 fps, најмање 12 бита 
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6.2. LIH (Last Image Hold)   

6.3. 
Аутоматско позиционирање Ц-лука на основу изабране референтне 
слике 

  

6.4. 
Могућност архивирања флуороскопске секвенце у DICOM формату 
(Fluoro Loop или одговарајуће) 

  

6.5. 
Дигитална ангиографија са могућношћу избора мин. три брзине: 7.5, 15 
и 30 fps и са мин. једном брзином вредности мање од 7.5 fps, најмање 
12 бита 

  

6.6. Анализа коронарних крвних судова и степена стенозе (QCA)   

6.7. Анализа леве срчане коморе (LVA)   

6.8. 
Унапређена визуелизација коронарног стента (Stentboost, Clearstent 
или одговарајуће 

  

6.9. 

Унапређена визуелизација коронарног стента којом се приказују и јасно 
виде детаљне структуре стента у реалном времену (real-time) током 
интервентне коронарне процедуре и то он-лине са приказом слике на 
референтном монитору, вузуелизација траје све док оператер држи 
притиснуту ножну папучицу (Clearstent Live, Stentboost Live или 
одговарајуће)  

  

6.10. 
3D аквизиција са ротационом ангиографијом, највећа брзина ротације 
од најмање 40˚/секунди 

  

6.11. 
Систем мора поседовати технологију за редукцију дозе уз истовремено 
унапређење квалитета слике 

  

6.12. 
Могућност приказа најмање 1 физиолошког сигнала у току аквизиције 
на монитору живе слике 

  

6.13. 
ЕКГ (Р-таласом) тригерована пулсна флуороскопија или аквизиција 
која смањује утицај померања на квалитет слике код коронарних 
интервенција 

  

6.14. 
Аквизициона конзола у контролној соби са два монитора величине 
дијагонале екрана од најмање 19“ треба да се користи за уношење 
података о пацијенту и приказ живе и референтне слике. 

  

6.15. 
Капацитет система треба да је најмање 50.000 слика формата 1024 x 
1024 пиксела, најмање 10 бита 

  

6.16 

Умрежавање, повезивање, документација по DICOM 3.0 протоколу: 
DICOM Storage 
DICOM Storage Commitment 
DICOM Query/Retrieve 
DICOM Modality Worklist 
DICOM Radiation Dose Structured Report 

  

6.17 

Плафонски носач у соби за прегледе са једним великим LCD/TFT 
монитором величине дијагонале екрана најмање 58”, који може 
приказати: 
• приказ жива слике, 
• приказ референтне слике, 
• приказ слика са хемодинамског система, дијагностичке радне станице 
и са других дијагностичких уређаја (CT, МR  и других) и са могућношћу 
ЖИВОГ (real time) приказа слика са других дијагностичких уређаја 
(ултразвук, OCT, IVUS, OFDI) и избором приказа са најмање 8 улазних 
видео сигнала. 

  

6.18 
Интерфонска веза (комуникација) оператера за пацијент столом са 
контролном собом 

  

7. Систем за хемодинамска мерења   

7.1. 

Систем за комплетно хемодинамско снимање са базом пацијената за 
све врсте прегледа са црно-белим ласерским штампачем, интегрисан 
са ангиографском салом (рендгенски подаци из сале доступни 
хемодинамском систему) 

  

7.2. 

Систем треба да садржи следеће модуле: 

 12 канални површински ЕКГ (10 електрода) 

 за мерење инвазивног притиска (IBP), најмање 4 канала 

 SpO2 

 CO (Cardiac Output) 

 за мерење неинвазивног притиска (NBP) 

  

7.3. 
Систем омогућава аутоматска мерења површина валвула, "Pull Back" 
притиска и мерења површина или протока shunt-ова 
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7.4. 
Најмање два (2) монитора у контролној соби величине дијагонале 
екрана најмање 19`` и омогућен приказ на великом монитору у соби за 
прегледе 

  

7.5 

Омогућена FFR интеграција у систем за хемодинамска мерења (приказ 
FFR на хемодинамском монитору и архивирање са хемодинамским 
параметрима) и  компатибилност са FFR катетерима најмање два од 
следећих произвођача Boston Scientific, St. Jude Medical, Volcano и 
Acist 

  

7.6 
Умрежавање, повезивање по DICOM 3.0 протоколу: 
DICOM Modality Worklist 

  

8. 
ДИЈАГНОСТИЧКА РАДНА СТАНИЦА СА НАПРЕДНИМ 3D 
ФУНКЦИЈАМА 

  

8.1 
Дијагностичка радна станица са сопственом базом података за приказ, 
преглед и постпроцесорску обраду слика. Приказ слике мора бити 
омогућен и на монитору у соби за прегледе. 

  

8.2 
Најмање (1) LCD монитор са величином дијагонале екрана од најмање 
19 инча 

  

8.3 
MIP, MPR, VRT (volume rendering) 3D слика са CT, MR или 3D слика 
добијених са самог ангио уређаја 

  

8.4 
3D алгоритам реконструкције слика добијених из ангио сале  који 
омогућава приказ високо контрастних слика 

  

8.5 
Фузија 3D слика са CT, МR или 3D слика добијених са самог ангио 
уређаја  

  

8.6 

3D Roadmap апликација за TAVI процедуре (syngo Aortic Valve 
Guidance, HeartNavigator или одговарајуће) која омогућава аутоматску 
сегментацију лука аорте са 3D слике добијене на самом ангио уређају 
или са импортоване CT слике и приказ фузионисане аутоматски 
сегментиране слике са анатомски означеним annulusom  у реалном 
времену на живој слици омогућава оптималну ангулацију Ц лука за 
добијање перпендикуларног приказа annulusa, тако да оператер има 
све време навођење у реалном времену на живој слици 

  

8.7 
CD/DVD уређај за архивирање слика у DICOM формату са 
аутоматским нарезивањем DICOM viewer-a 

  

8.8 

Умрежавање, повезивање, документација по DICOM 3.0 протоколу: 
DICOM Storage 
DICOM Storage Commitment 
DICOM Query/Retrieve 

  

9. ДОДАТНА ОПРЕМА   

9.1 

Зашитита од зрачења: плафонски монтирано заштитно стакло на шини 
за заштиту горњег дела тела еквивалент олова 0.5мм и оловне траке 
монтиране на столу за заштиту доњег дела тела еквивалент олова 
0.5мм 

  

9.2 Плафонски монтирана LED лампа интензитета најмање 60.000 Lux-a 
  

9.3 
Интегрисан IVUS са FFR на пацијент столу са приказом слике на 
великом монитору ангио сале 
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II У делу 2) Врста, техничке карактеристике (спецификације), квалитет, количина и опис 
услуга, начин спровођења контроле и обезбеђивања гаранције квалитета, рок 
извршења, место извршења, евентуалне додатне услуге и сл., на страни 11под 2)4) рок 
испоруке/извршења, после речи „у року до 90 календарских дана“ додају се речи: 
„од дана уплате аванса“. 
 
III У делу 8) Упутство понуђачима како да сачине понуду, на страни 84 под 9.2. Рок 
испоруке/извршења, после речи „до 90 календарских дана“ додају се речи: 
„од дана уплате аванса“. 
 
IV У делу 8) Упутство понуђачима како да сачине понуду, на страни 84 под 9.2. Рок 
испоруке/извршења, после речи „до 90 календарских дана“ додају се речи: 
„од дана уплате аванса“. 
 
V У прилогу је дат нови модел уговора са имплементираним изменама из 
Додатних појашњења број 2778-8 од 9.11.2018. године (тачка 10 и 11). 
 
VI Измене и допуне Конкурсне документације ће без одлагања бити објављене на 
Порталу јавних набавки и интернет страници Наручиоца. 
 

                 

Комисија за јавну набавку                      
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МОДЕЛ УГОВОРА 
 

Напомена:  Приложени модел уговора је саставни део Конкурсне документације и 
представља садржину уговора који ће бити закључен са изабраним понуђачем којем буде 
додељен уговор о јавној набавци.  
Наручилац ће уговор о јавној набавци доставити понуђачу којем је уговор додељен у року од 
осам дана од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права. 
Понуђач којем је уговор додељен дужан је да у року од 8 дана од дана пријема уговора исти 
потпише, овери и врати Наручиоцу. 
МОДЕЛ УГОВОРА ПОНУЂАЧИ ПОПУЊАВАЈУ, ОВЕРАВАЈУ И ДОСТАВЉАЈУ УЗ ПОНУДУ 

У случају подношења заједничке понуде, односно понуде са учешћем подизвођача, у 
моделу уговора односно уговору морају бити наведени сви понуђачи из групе понуђача, 
односно сви подизвођачи 

 

УГОВОР  
о јавној набавци добара – Дигитални ангиографски апарат за напредне кардиолошке 

интервентне процедуре и структурне болести срца са извођењем радова на адаптацији 
простора, израдом пројекта изведеног стања, монтажом и опремањем по систему 

„кључ у руке“ 
Редни број ЈН-31/18 

 
Закључен дана _______.2018*. године, у Ср. Каменици, између: 
*попуњава Наручилац приликом закључења уговора 

1. Институт за кардиоваскуларне болести Војводине Ср. Каменица, Пут доктора 
Голдмана 4 (у даљем тексту: Наручилац), који заступа директор проф. др Александар 
Реџек  
и 
2.  
А. УКОЛИКО ПОНУЂАЧ ПОДНОСИ ПОНУДУ САМОСТАЛНО 
__________________________________________________________________________
__________________,(Назив понуђача, поштански број и седиште, општина, улица и број, 
матични број, ПИБ) 

кога заступа ____________________________________________________ (у даљем 
тексту: Добављач)                                            (Име, презиме и функција) 

 
Б. У СЛУЧАЈУ ПОДНОШЕЊА ПОНУДЕ СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ: 
__________________________________________________________________________
__, 
(Назив понуђача, поштански број и седиште, општина, улица и број, матични број, 
ПИБ) 
кога заступа ________________________________________(у даљем тексту: 
Добављач)                                                                          
                                    (Име, презиме и функција) 

Добављач је извршење јавне набавке делимично поверио Подизвођачу: 
1. ____________________________________________________________________

__, 
(Назив подизвођача, поштански број и седиште, општина, улица и број, матични број, ПИБ) 

кога заступа ___________________________________________________________  
                                                        (Име, презиме и функција) 

 
В. У СЛУЧАЈУ ПОДНОШЕЊА ЗАЈЕДНИЧКЕ ПОНУДЕ (ГРУПА ПОНУЂАЧА) 
ЧЛАНОВИ ГРУПЕ ПОНУЂАЧА су се на основу Споразума о заједничком извршењу 
јавне набавке број _______________________ од __________2018. године, а који је 
саставни део овог уговора, међусобно и према Наручиоцу обавезали на извршење 
предметне јавне набавке, односно овог уговора. Чланови групе понуђача одговарају 
неограничено солидарно према Наручиоцу 

1. ____________________________________________________________________
___, 
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             (Назив понуђача, поштански број и седиште, општина, улица и број, матични број, 
ПИБ) 

као члан групе који је носилац посла, односно који је поднео понуду и који ће 
заступати групу понуђача пред Наручиоцем и који ће у име групе понуђача потписати 
уговор _______________________________________ (у даљем тексту: Добављач) 
                 (Име, презиме и функција) 

2. ____________________________________________________________________
__, 

            (Назив понуђача, поштански број и седиште, општина, улица и број, матични број, 
ПИБ) 

као члан групе који ће 
___________________________________________________________, кога заступа 
________________________ (члан групе понуђача)                                                                                                        
                       (Име, презиме, функција) 

3. ____________________________________________________________________
_________________, 

(Назив понуђача, поштански број и седиште, општина, улица и број, матични број, ПИБ) 

као члан групе 
__________________________________________________________________   
______________________ (члан групе понуђача).                                                                                                  
   (Име, презиме, функција) 

Чланови групе понуђача одговарају неограничено солидарно према Наручиоцу.   
*попуњава понуђач 

 
Подаци о наручиоцу:                  Подаци о добављачу*:   
ПИБ: 100807232 ПИБ:  

Матични број: 8113645 Матични број:  

Број рачуна: 840-513661-87 Број рачуна:  

Телефон: 021/480-57-49 Телефон:  

Факс: 021/66-22-152 Факс:  

Електронска 
адреса: 

komercijala3@ikvbv.ns.ac.rs 
Електронска 
адреса: 

 

                                                                                       *попуњава понуђач 

Основ уговора*:                                   
Број ЈН: ЈН-31/18 

Датум објављивања јавне набавке на Порталу јавних 
набавки, интернет страници наручиоца и и Порталу 
службених гласила Републике Србије и бази прописа 

22.10.2018. године 

Број и датум одлуке о додели уговора: 
(попуњава Наручилац  
приликом закључења уговора) 

Понуда изабраног понуђача број _________ од ______.2018. године 

*попуњава Наручилац приликом закључења уговора 

 
ПРЕДМЕТ УГОВОРА 

Члан 1. 
Предмет овог уговора је набавка - Дигиталног ангиографског апарата за напредне 
кардиолошке интервентне процедуре и структурне болести срца са извођењем радова 
на адаптацији простора, израдом пројекта изведеног стања, монтажом и опремањем по 
систему „кључ у руке“ (ЈН-31/18), у свему према Позиву за подношење понуда 
објављеном на Порталу јавних набавки, интернет страници Наручиоца и Порталу 
службених гласила Републике Србије и бази прописа, техничкој спецификацији датој у 
Конкурсној документацији, прихваћеној понуди Понуђача број __________од 
________2018. године, која је код Наручиоца заведена под бројем ____________ од 
__________2018. године (у даљем тексту: Понуда), која чини саставни део овог 
уговора. 
Добављач потврђује да је сагледао обим обавеза из става бр. 1 овог члана и потврђује 
да је исти довољан за извршење свих радова, услуга и испорука на такав начин да се 
обезбеди пуна функционалност и безбедност и употреба истих, без додатних захтева 
за вишком или непредвиђеним радовима и испорукама.   

mailto:komercijala3@ikvbv.ns.ac.rs
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У духу претходног става, уговорне стране сагласно потврђују да према члану 640. 
Закона о облигационим односима, одредба „кључ у руке“ подразумева обавезу 
Добављача да изврши све радове и услуге потребне за функционалну и безбедну 
употребу опреме и објекта који су предмет овог уговора.   
*попуњава понуђач 

 
ЦЕНА* 
Члан 2. 

Укупнa ценa добара која су предмет овог уговора износи __________ динара без ПДВ-
а, док укупна цена са ПДВ-ом износи __________________динара.  
Укупнa ценa радова са израдом пројекта изведеног стања, а који су предмет овог 
уговора износи __________ динара без ПДВ-а, док укупна цена са ПДВ-ом износи 
__________________динара, а у складу са Правилником о утврђивању добара и услуга 
из области грађевинарства.  
Укупнa ценa добара и радова који су предмет овог уговора износи ________________ 
динара без ПДВ-а, док укупна цена са ПДВ-ом износи 
______________________динара. 
Укупно уговорена цена  је фиксна и неће подлегати променама ни из којих разлога. 
Обвезник и стопа пореза на додату вредност се утврђује у складу са важећим Законом 
о порезу на додату вредност, подзаконским актима и пратећим прописима на дан 
испостављања привремене/окончане ситуације. 
Уговорена цена из прихваћене Понуде је утврђена као цена у укупном износу, која је 
фиксна током реализације уговора и неће бити подложна променама из било ког 
разлога. 
Уговорне стране су сагласне да цена обухвата вредност свих непредвиђених  као и 
вишкова радова. 
Уговорна цена укључује, извођење радова, израду пројекта изведеног стања, стручну 
инсталацију и стављање у функцију Дигиталног ангиографског апарата за напредне 
кардиолошке интервентне процедуре и структурне болести срца, обуку особља на 
локацији Наручиоца, као и одржавање и поправке у уговореном гарантном року. 
*попуњава понуђач 

НАЧИН ПЛАЋАЊА 
Члан 3. 

Наручилац ће уговорену цену из члана 2. став 3. овог уговора исплатити уплатом на 
рачун Добављача број_________________________,* који има код пословне банке 
_____________________________* на следећи начин: 
- 100% - авансно од укупно уговорене вредности, у року до 30 (тридесет) дана од дана 
потписивања овог Уговора, након што Добављач преда Наручиоцу: 
а) банкарску гаранције за повраћај авансног плаћања у висини примљеног аванса 
(100%),  
б) банкарску гаранцију за добро извршење посла,  
в) изјаву дату под пуном материјалном и кривичном одговорношћу о наменском 
коришћењу аванса и 
г) авансни рачун оверен од стране Наручиоца који, поред основних података, садрже 
податке из чл. 42. Закона о ПДВ-у ("Сл. гласник РС", број 84/2004, 86/2004-испр., 
61/2005, 61/2007, 93/2012, 108/2013, 68/2014 (др. закон), 142/2014, 5/2015 - усклађени 
дин. изн., 83/2015, 5/2016 усклађени дин. изн., 108/2016, 7/2017 усклађени дин. изн., 
113/2017, 13/2018 усклађени дин. изн. и 30/2018), и податке захтеване од стране 
Наручиоца, и то: назив и број предметне јавне набавке, број уговора o набавци, 
јединицу мере са ценом, назив произвођача, комерцијални назив, модел/тип, 
каталошки број и серијске бројеве добара. Рачун се издаје у вредности од 100% 
уговорене вредности. Добављач је дужан да Наручиоцу достави рачун у три примерка. 
*попуњава понуђач 
 
 
 
 
 
 
 



Страна 9 од 18 
 

ФИНАНСИЈСКО ОБЕЗБЕЂЕЊЕ 
Члан 4. 

Добaвљaч је дужaн дa предa Наручиоцу:  
- у тренутку зaкључењa уговорa, a нaјкaсније у року од 10 дaнa од дaнa зaкључењa 
уговорa, банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања (једну), која ће бити са 
клаузулама: безусловна, неопозива, без права на приговор и платива на први позив и 
сви елементи гaрaнције морaју бити у потпуности усaглaшени сa конкурсном 
документaцијом (рокови, износ), у висини примљеног аванса од 100% укупне уговорене 
цене са ПДВ-а са роком важности најмање 30 (тридесет) дана дуже од истека рока за 
коначно извршење посла. Гaрaнција морa бити безусловна, плaтива нa први позив. 
Понуђач може поднети гaрaнције стрaне бaнке сaмо aко је тој бaнци додељен кредитни 
рејтинг коме одговaрa нaјмaње ниво кредитног квaлитетa 3 (инвестициони рaнг); 
Ако се зa време трaјaњa овог уговорa промене рокови зa извршење уговорне обaвезе, 
вaжност бaнкaрске гaрaнције зa поврaћaј aвaнсног плaћaња морa се продужити 
- у тренутку зaкључењa уговорa, a нaјкaсније у року од 10 дaнa од дaнa зaкључењa 
уговорa, банкарску гаранцију за добро извршење посла (једну), која ће бити са 
клаузулама: безусловна, неопозива, без права на приговор и платива на први позив. 
Банкарска гаранција за добро извршење посла издаје се у висини од 10% од укупне 
вредности уговора без ПДВ-а, са роком важности који је 30 (тридесет) дана дужи од 
истека рока за коначно извршење посла. Ако се за време трајања уговора промене 
рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро 
извршење посла мора да се продужи. Поднета банкарска гаранција не може да садржи 
додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну 
надлежност за решавање спорова. Понуђач може поднети гаранцију стране банке само 
ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво кредитног 
квалитета 3 (инвестициони ранг). 
Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију повраћај авансног плаћања и за добро 
извршење посла у случају да понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе у 
роковима и на начин предвиђен уговором; 
- у тенутку примопредaје предметa јaвне нaбaвке, банкарску гаранцију за отклањање 
грешака у гарантном року (једну), која ће бити са клаузулама: безусловна, неопозива, 
без права на приговор и платива на први позив.  
Банкарска гаранција за отклањање грешака у гарантном року се издаје у висини 10% 
од укупне вредности уговора, без ПДВ-a. Рок важења банкарске гаранције мора бити 60 
(шездесет) дана дужи од гарантног рока. Поднета банкарска гаранција не може да 
садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну 
надлежност за решавање спорова. Понуђач може поднети гаранцију стране банке само 
ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво кредитног 
квалитета 3 (инвестициони ранг).  
Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року у 
случају да изабрани понуђач не изврши обавезу отклањања квара који би могао да 
умањи могућност коришћења предмета уговора у гарантном року. 
 

ПОДИЗВОЂАЧ/ПОДИЗВОЂАЧИ 
Члан 5.* 

Добављач је део набавке која је предмет овог уговора и то __________ 
__________________________________(навести у чему се састоји учествовање 
подизвођача) 
поверио подизвођачу  ___________________________ПИБ ____________, матични 
број ___________, а која чини _____% од укупно уговорене вредности. 

 
Добављач је део набавке која је предмет овог уговора и то __________ 
__________________________________(навести у чему се састоји учествовање 
подизвођача) 
поверио подизвођачу  __________________________ ПИБ _____________, матични 
број __________ , а која чини _______% од укупно уговорене вредности. 
 
За уредно извршење набавке од стране подизвођача одговара Добављач као да је сам 
извршио делове набавке поверене подизвођачима из става 1. и 2. овог члана.  



Страна 10 од 18 
 

Ако Добављач кaо подизвођaчa ангажује лице које није нaведено у овом уговору, 
Наручилaц ће реaлизовaти средство обезбеђењa и рaскинути Уговор, осим aко би 
рaскидом Уговорa Нaручилaц претрпео знaтну штету. У нaведеном случaју, Нaручилaц 
ће обaвеститити оргaнизaцију зa зaштиту конкуренције.* 
(*Овај члан се брише уколико понуда буде поднета без ангажовања подизвођача). 

 
РОК ИЗВРШЕЊА 

Члан 6. 
Добављач се обавезује изведе радове на адаптацији простора, изради пројекaт 
изведеног стања, испоручи и инсталира дигитални ангиографски апарат за напредне 
кардиолошке интервентне процедуре и структурне болести срца у за то припремљене 
просторије Наручиоца, и изврши обуку запослених у просторијама Наручиоца у 
трајању од 5 радних дана, по систему „кључ у руке“, најкасније у року до _______ 
календарских дана (максимално до 90 календарских дана) од дана закључења уговора.  
*попуњава понуђач 

Члан 7. 
Продужење рокa испоруке толерисaће се у случaју више силе.  
О датуму наступања, трајања и престанка више силе, добављач мора обавестити 
Наручиоца, без одлагања писменим путем. 
Добављач је дужан да обезбеди кадровске и техничке капацитете за извођење радова 
и испоруку добара из члана 1. овог уговора. Приликом испоруке, Добављач је дужан да 
се према имовини Наручиоца односи са пажњом доброг домаћина 

 
ИЗВОЂЕЊЕ ГРАЂЕВИНСКИХ И ГРАЂЕВИНСКО - ЗАНАТСКИХ РАДОВА, 

ГАРАНТНИ РОК 
 Члан 8. 

Након пријаве почетка радова надлежном органу, Добављач је дужан да приступи 
извођењу грађевинских и грађевинско-занатских радова, као и радова свих 
инсталација на адаптацији просторија на предвиђеној локацији Наручиоца. 
Обавеза Добављача је да изведе све радове предвиђене техничком документацијом 
као и непредвиђене и вишкове радова без права на промену уговорених цена и 
вредности истих. 
Гарантни рок за изведене грађевинске радове, укључујући уграђене инсталације и 
техничку опрему  (електроинсталације, инсталације за дојаву пожара, ПТТ, рачунарска 
мрежа са прикључцима, термотехничке инсталације, инсталације и постројења 
климатизације и вентилације, водовод, санитарије и канализација), је најмање 
_______* (најмање 2 (две) године) године, рачунајући од дана примопредаје изведених 
радова и потписивања Записника о истом. 
*уписује понуђач 
 

Члан 9. 
Добављач је дужан да:  
- обавезе из овог уговора изврши савесно, на уговорен начин и у уговореном року; 
- да пре почетка радова Решењем одреди одговорног извођача радова на градилишту 
и копију тог Решења достави Наручиоцу у року од 3 (три) дана од дана закључења овог 
уговора, као и да достави податке о запосленима који ће изводити радове ради 
контроле уласка и изласка из објекта Наручиоца на прописан начин 
- писаним путем обавести Наручиоца о наступању околности које су од утицаја на 
извођење радова и примену техничке документације (промена техничких прописа, 
стандарда и норми квалитета и сл.) 
- приликом извршења обавеза обезбеди предузимање свих неопходних мера за 
безбедан и здрав рад, укључујући и заштиту трећих лица од опасности проузроковања 
штете, као и заштиту запослених у складу за Законом о безбедности и здрављу на раду 
- води грађевински дневник и грађевинску књигу, и да о свему што је значајно за 
реализацију овог уговора обавести Наручиоца без одлагања, а најкасније у року од три 
дана од дана сазнања за  чињенице 
- обезбеди да опрема и материјал који се употребљавају за извршење обавеза 
одговарају опису радова и техничким нормативима 
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- да Наручиоцу достави све потребне доказе (атести, сертификати, декларација о 
усаглашености,...) о квалитету материјала, елемената, делова које уграђује, а по 
потреби да испита квалитет материјала код за то овлашћене стручне организације 
- да достави све доказе о пореклу опреме и материјала, као и сву другу документацију 
која прати увоз и уградњу опреме 
- да пре испоруке опреме обезбеди сагласност Наручиоца на исту 
- на захтев Наручиоца изврши непредвиђене радове, односно услуге које нису 
обухваћене и предвиђене техничком спецификацијом, а неопходне су за 
функционалност и безбедно коришћење опреме 
- да део радова, испорука или услуга који не буду одговарали уговореном квалитету 
отклони о свом трошку, у разумном року који одреди Наручилац  
- уколико Добављач не отклони недостатке у року који му одреди Наручилац, 
Наручилац има право да те недостатке отклони на рачун Добављача и  
- да по завршетку стављања опреме у функцију изврши прописана мерења и уради 
Пројекат мера радијационе сигурности и безбедности за коришћење извора јонизујућих 
зрачења и преда га Наручиоцу.  
 

                                Члан 10. 
Добављач предметних радова, у обавези је да изврши следеће активности и радове: 
1. Да изради Пројекат мера радијационе сигурности и безбедности за постављање и 

пробни рад, Пројекат мера радијационе сигурности и безбедности за коришћење 
извора јонизујућих зрачења, План превентивних мера, пројекат заштите од пожара 

2. Да у име Наручиоца, о свом трошку, пре почетка извођења радова пријави 
надлежном органу почетак радова на објекту 8 (осам) дана пре почетка извођења 
радова и исходује грађевинску дозволу 

3. Да изради детаљан динамички план извођења радова и исти достави Наручиоцу 
4. Да управља извођењем радова на нивоу простора који се адаптира 
5. Да води грађевинску документацију и обезбеђује доказ о квалитету извршених 

радова, уграђених материјала, инсталација и опреме 
6. Да, о свом трошку, отклони сву штету коју учини за време извођења радова на 

објекту и суседним објектима 
7. Да у току извођења радова одржава градилиште и редовно уклања сав отпадни 

материјал 
8. Да демонтира и уклони постојећи апарат у складу са Законом о управљању 

отпадом (Сл. гласник РС бр. 36/09) и да достави Наручиоцу доказ да је исто 
извршено у складу са: 
- Правилником о обрасцу Документа о кретању отпада и упутству за његово 
попуњавање (Сл. гласник РС бр. 114/2013) 
- Правилником о обрасцу Документа о кретању опасног отпада и упутству за 
његово попуњавање (Сл. гласник РС бр. 114/2013) 

9. Да изради пројекат изведеног стања, односно унесе све евентуалне измене које се 
појаве у току грађења у један примерак техничке документације, на технички 
коректан и прописан начин без посебне накнаде; 

10. Да обезбеди своје представнике и представнике подизвођача у раду Комисије за 
примопредају објекта; 

11. Да отклони све недостатке по записнику Комисије за примопредају објекта, у 
остављеном року; 

12. Да након завршетка радова, а пре изласка Комисије за примопредају објекта, 
уклони депоновани материјал и механизацију, да одвезе шут на депонију и да 
изврши све радове рашчишћавања терена; 

13. Да учествује у примопредаји објекта и коначном обрачуну изведених радова: 
14. Да на погодан начин обезбеди и чува изведене радове, опрему и материјал од 

пропадања, оштећења, одношења или уништења све до примопредаје објекта; 
15. Да у складу са овим уговором отклони све недостатке који се евентуално појаве у 

гарантном року.  
16. Да обезбеди прво дозиметријско мерење извршено од стране овлашћеног правног 

лица које се налази на Списку овлашћених правних лица који води Агенција за 
заштиту од јонизујућих зрачења и нуклеарну сигурност Србије. 
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Члан 11. 
Добављач је обавезан да обезбеди о свом трошку: 
1. Извођење свих припремних радова, уколико за истим постоји потреба 
2. Надокнаду трошкова пропасти и оштећења радова, материјала и опреме 
Добављач  сноси и све трошкове припадајућих администативних такси.  
 

Члан 12. 
Добављач је дужан да омогући вршење стручног надзора над радовима извршиоцима 
који нису  запослени у фирми која изводи радове. 
Добављач је дужан да поступи по свим писменим примедбама Наручиоца и стручног 
надзора на квалитет изведених радова и уграђеног материјала и опреме, те да по тим 
примедбама отклони о свом трошку пропусте које је стручни надзор евидентирао кроз 
грађевинским дневник. 
Добављач је дужан да сваких 10 (десет) дана изврши, у присуству стручног надзора, 
сагледавање и анализу испуњења уговорених обавеза у погледу рокова и квалитета. О 
извршеним анализама, Добављач је дужан да сачини писани извештај, који потписује 
заједно са стручним надзором и који доставља Наручиоцу преко стручног надзора. 
У случају да Добављач не испуњава предвиђену динамику, обавезан је да уведе у рад 
више смена, продужи смену или уведе у рад више извршилаца, без права на повећане 
трошкове или посебну накнаду за то.  

 
Члaн 13. 

Уговорне стране се обавезују да по завршетку радова који су предмет овог уговора 
изврше примопредају истих и о томе сачине записник.         
Квалитативни преглед изведених радова врши комисија коју формира Наручилац.  
Комисија за квалитативни преглед радова ће о свом раду сачинити записник. Раду 
комисије обавезно присуствује представник Наручиоца, Добављача, Одговорног 
извођача и стручни надзор.  
Добављач је дужан да поступи по налозима комисије за квалитативни  пријем радова и 
да у року датом од стране комисије отклони недостатке уколико их има. Након 
отклањања недостатака, извршиће се записнички примопредаја радова између 
Добављача и  Наручиоца.  
Ако Добављач не изведе радове на отклањању примедби констатованих од стране 
комисије за квалитативни  преглед,  у примереном  року, Наручилац може да ангажује 
друго лице да их изведе и да активира средство финансијског обезбеђења. Трошкови 
који у том случају настану падају на терет Добављача.  
Записник  о  примопредаји  може  сачинити  и  само  Наручилац  без  учешћа  
Добављача ако Добављач неоправдано одбије учешће у примопредаји или се 
неоправдано не одазове на позив да учествује у примопредаји. Такав записник се 
доставља Добављачу. Даном достављања записника настају последице у вези са 
примопредајом.  
                                                                      

Члан 14. 
До примопредаје изведених радова, ризик случајне пропасти и оштећења радова, 
материјала и опреме сноси Добављач. После примопредаје изведених радова, ризик 
случајне пропасти и оштећења сноси Наручилац. 
За одговорност Добављача за стабилност и сигурност објекта примењиваће се 
одговарајуће одредбе посебних узанси о грађењу.  
 

Члан 15. 
Обавеза Добављача је да изради пројектну документацију изведеног стања адаптације 
ради привођења намени простора, и то:  
1. Архитектонско – грађевински пројекат 
2. Пројекат хидротехничких инсталација (водовод и канализација) 
3. Пројекат термотехничких инсталација 
4. Пројекат медицинских гасова 
5. Пројекат електро-енергетских инсталација (јака и слаба струја) 
6. Пројекат заштита од пожара 
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При изради Пројектне документације изведеног стања дужан је поштовати сва начела 
која су утврђена Законом о безбедности и здравља на раду, коришћењу и одржавању 
простора из предмета јавне набавке, припадајућих инсталација и опреме за рад.          
Пројекат мера радијационе сигурности и безбедности за постављање и пробни рад и 
на исти прибавити сагласност Агенције за заштиту од јонизујућих зрачења и нуклеарну 
сигурност Србије и Пројекат мера радијационе сигурности и безбедности за коришћење 
извора јонизујућих зрачења  
Сва документација по обиму и садржини мора задовољити важеће прописе из области 
израде техничке документације, све прописе из области адаптације и санације објеката 
ове намене, као и Закона о безбедности и здрављу на раду, Законa о заштити од 
пожара, Закона о заштити животне средине, Закона о заштити од јонизујућих зрачења и 
о нуклеарној сигурности и свих пратећих важећих прописа за предвиђене критеријуме.  
Сви материјали, опрема и системи, аналитички, рачунски и са графичком 
документацијом морају бити прецизно дефинисани по питањима количина, техничких 
карактеристика и својства, квалитета и боја, начина уградње, а у складу са захтевима 
из конкурсне документације и изведеним радовима.  
Пројекат се предаје Наручиоцу у 2 примерка у штампаној форми и у електронском 
облику на ЦД-у.   
 

Члан 16. 
Обавеза Добављача је да Наручиоцу преда пројекат изведеног стања и то: 
- архитектонско-грађевински пројекат, пројекте свих неопходних инсталација и 
постројења о извођењем радова на адаптацији – привођењу намени простора, 
монтажом и опремањем; 
- при изради Пројектне документације поштује Закон о безбедности и здрављу на раду 
и предвиди и прикаже све мере за безбедан рад, коришћење и одржавање простора из 
предмета јавне набавке, припадајућих инсталација и опреме за рад, као и да:   
- изради пројекат мера радијационе сигурности и безбедности за постављање и пробни 
рад и на исти прибави сагласност, као и пројекат мера радијационе сигурности и 
безбедности за коришћење извора јонизујућих зрачења   
- изради пројекат заштите од пожара. 
Сва документација по обиму и садржини мора задовољити важеће прописе из области 
израде техничке документације, све прописе  за  ове намене, као и Закона о 
безбедности и здрављу на раду, Законa о заштити од пожара, Закона о заштити од 
јонизујућих зрачења и о нуклеарној сигурности и свих пратећих важећих прописа. 

 
ОБАВЕЗА НАРУЧИОЦА 

      Члан 17. 

Наручилац се обавезује: 
- да Добављачу преда простор предвиђен за адаптацију и снимање постојећег стања; 
- да обезбеди Добављачу увид у расположиву постојећу техничку документацију 
постојећих система и инсталација на које се прикључују инсталације адаптираног 
простора 
- да у року и благовремено изврши уплату аванса  
- да обезбеди Надзор за извршење радова. 
 

ИСПОРУКА, УГРАДЊА-ИНСТАЛИРАЊЕ И ПУШТАЊЕ У РАД 
ДИГИТАЛНОГ АНГИОГРАФСКОГ АПАРАТА ЗА НАПРЕДНЕ ИНТЕРВЕНТНЕ 

ПРОСЕДУРЕ И СТРУКТУРНЕ БОЛЕСТИ СРЦА 
      Члан 18. 
Добављач је обавезан да испоручи дигитални ангиографски апарат за напредне 
кардиолошке интервентне процедуре и структурне болести срца са техничким 
карактеристикама у складу са техничко-технолошким захтевима из конкурсне 
документације и техничкој спецификацији датој у понуди број_________ 
*уписује понуђач 
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ИСПОРУКА И УГРАДЊА ОСТАЛЕ СПЕЦИФИЧНЕ И НЕСПЕЦИФИЧНЕ ОПРЕМЕ 
      Члан 19. 
Обавеза Добављача је да, поред дигиталног ангиографског апарата за напредне 
кардиолошке интервентне процедуре и структурне болести срца, испоручи и угради 
или инсталира осталу специфичну и неспецифичну опрему и софтвере, која су 
детаљно специфицирани у конкурсној документацији, а у складу са важећим техничким 
прописима и важећим стандардима.  
 

Члaн 20. 
Добaвљaч ће квантитативну и квалитативну испоруку добaрa из члaнa 1. овог уговора 
извршити најкасније у року из члана 6. овог уговора.  
Парцијална испорука добара је дозвољена. Добављач има право, с обзиром на 
специфичне захтеве уговорене опреме, да врши парцијалну испоруку у складу са 
технолошким захтевима и техничким карактеристикама уговорене опреме. 
Наручилац и Добављач ће у писменој форми прецизирати датум и време појединих 
фаза испоруке, како би исте биле усаглашене са обавезом Добављача да изврше 
припремне радње пре испоруке. 
Продужење рокa испоруке толерисaће се сaмо у случaју више силе. О дaтуму 
нaступaњa, трaјaњa и престaнкa више силе, добaвљaч морa обaвестити Нaручиоцa 
писменим путем, без одлaгaњa. 
Добaвљaч је дужaн дa обезбеди кадровске и техничке кaпaцитете зa испоруку добaрa 
из члaнa 1. овог уговора. Приликом испоруке, Добaвљaч је дужaн дa се премa имовини 
Наручиоца односи сa пaжњом доброг домaћинa.  
 

ПРИМОПРЕДАЈА ДОБАРА 
Члaн 21. 

Потписивaњем зaписникa о примопредaји од стрaне обе уговорне стрaне смaтрa се дa 
је извршенa испорукa предметa нaбaвке, којa је у свему квaнтитaтивно усaглaшенa са 
елементима и условима овог уговора. 
Примопредаја ће се извршити у просторијама где ће се извршити инсталација 
предметне опреме. 
Током испоруке предметa јaвне нaбaвке, уколико констaтује евентуaлну 
неусaглaшност, Нaручилац у писаној форми достaвљa Добaвљaчу реклaмaцију, без 
одлaгaњa. Добaвљaч је дужaн дa у нaјкрaћем року отклони неусaглaшеност. 
Добављач је дужан да обавести Наручиоца о намери примопредаје најкасније 7 
(седам)  дана од дана планираног за примопредају и истовремено га обавести ко ће 
присуствовати примопредаји. 
Добављач је дужан да све недостатке који буду утврђени приликом примопредаје 
отклони у року од 15 (петнаест) дана од дана утврђења, у супротном ће се сматрати да 
су обавезе по овом уговору извршене по истеку уговореног рока примењиваће ће се 
члан 27. овог Уговора - Уговорна казна. 
 

КВАЛИТЕТ И КОЛИЧИНЕ ОПРЕМЕ 
Члан 22. 

Квалитет добара која су предмет овог уговора мора у потпуности одговарати подацима 
из понуде. 
Наручилац је овлашћен да врши контролу квалитета добара у било које време и без 
претходне најаве на месту пријема, током и после испоруке. 
Добављач испоручује добра упакована на начин који је уобичајен за ту врсту добара у 
оригиналној амбалажи произвођача.  
Добављач мора штитити робу и у случају коришћења дизалице или виљушкара. 
Добављач је дужан да достави детаљну листу за сваку колету, са назнаком броја 
уговора, називом, описом и количином спакованих артикала, серијским бројевима, нето 
и бруто тежином, на основу које ће се вршити квантитавни пријем. 
Добављач одговора за сваку штету на роби која настане услед њеног неадекватног 
паковања и/или неправилних инструкција везаних за складиштење. 
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Члан 23. 
Потписивањем записника о примопредаји од стране обе уговорне стране, сматра се да 
је извршена испорука предмета јавне набавке, која је у свему квантитативно и 
квалитативно усаглашена.  
Током испоруке предмета јавне набавке, уколико констатује евентуална одступања 
испоручене количине, у односу на „packing“ листу или други документ који Добављач 
доставља уз робу, Наручилац ће одступања констатовати записником и одмах, а 
најкасније у року од 24 (двадесетчетири) сата Добављачу писаним путем упутити 
рекламацију.  
Понуђач је дужан да рекламацију реши одмах, а најкасније у року од 15 (петнаест) 
дана. 
 

Члан 24. 
Доказивање клиничко-техничких карактеристика опреме, по произвођачком протоколу 
обавиће стручно лице са сертификатом произвођача опреме, уз присуство 
представника Наручиоца, одмах по пуштању у рад. 
 
      Члан 25. 
Уколико Добављач не изврши испоруку добара у складу са овим уговором или не 
изврши замену у случају да се констатује квалитативна или квантитативна 
неусаглашеност, Наручилац има право да раскине уговор и да тражи накнаду штете. 
Добављач одговара за евентуалне скривене недостатке добара која су испоручена и 
дужан је да надокнади штету која настане као последица скривеног недостатка. 
 

ГАРАНТНИ РОК ОПРЕМЕ  
Члан 26. 

Гарантни рок који се рачуна од момента стављања опреме у функцију (потписивања 
записника о квантитативно и квалитативно усаглашеном пријему) износи ___ месеца.* 
Добављач је дужан да у складу са условима гаранције, изда гарантне листове, одмах 
након стављања у функцију добара из члана 1. овог уговора. 
У оквиру укупног понуђеног гарантног рока добра која су предмет ове јавне набавке 
морају бити у функцији 365 дана у години, свих 24 (двадесетчетири) сата, са 
дозвољеним максималним прекидом од 18 (осамнаест) календарских дана у једној 
календарској години (365 дана). У случају да је уређај у квару више од 18 (осамнаест) 
календарских дана укупно током једне календарске године (365 дана) Наручилац ће 
активирати банкарску гаранцију за отклањање недостатака у гарантном року, осим у 
случајевима када добављач, код увоза резервних делова из иностранства, мор8а по 
важећим законским прописима да прибави сагласности, мишљења или решења за увоз 
резервних делова или рендгенске цеви за које је законом дефинисано време добијања 
сагласности од надлежних државних органа, с тим што је добављач дужан да 
наручиоцу достави адекватну документацију којом доказује да разлог прекорачења није 
његова кривица.  
Понуђач је у обавези да непосредно пре истека гарантног рока уради детаљан 
превентивни сервис, без посебног позива Наручиоца. 
За време трајања гарантног рока Добављач сноси све трошкове отклањања 
недостатака на добру које је предмет Уговора. Наручилац опреме је дужан да без 
одлагања обавести Добављача у писаној форми о било каквом уоченом недостатку и 
да Добављачу омогући несметан приступ опреми. 
*(минимум 24 месеца) 

 
Члан 27. 

Добављач је дужан да приликом испоруке предметне опреме достави следећу 
документацију: 
а) Упутство за употребу на српском и енглеском  језику у папирној и електронској 
форми 
б) Оверен гарантни лист 
ц) Основну сервисну документацију у папирној и електронској форми, на српском и 
енглеском језику у два примерка.  
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ПОСТПРОДАЈНО ОДРЖАВАЊЕ И ТЕХНИЧКА ПОМОЋ 
Члан 28. 

Добављач се обавезује да преко овлашћеног сервиса обезбеди редовно сервисирање 
опреме и то:  
А) Сервисна подршка у гарантном и вангарантном року 
Одржавање и сервисирање опреме која је предмет ове јавне набавке, искључиво ће се 
обављати од стране сервисера који поседују одговарајући сертификат произвођача 
опреме. 
Добављач гарантује да ће сервисер/сервисна служба у гарантном року и најмање 5 
(пет) година након истека гарантног рока, без одлагања, а најкасније у року од два дана 
од дана настанка промене у било којем од података о сервисној подршци за предмет 
јавне набавке, о тој промени писмено обавестити Наручиоца и документовати на 
прописан начин. 
 
Б) Постпродајно одржавање у гарантном року 
Добављач је у обавези да у гарантном року једном годишње о свом трошку обезбеди 
превентивно одржавање испоручених добара у складу са упутствима и препорукама 
произвођача опреме.  
У наведеном периоду, понуђач ће о свом трошку обезбедити све резервне делове и 
потрошни материјал потребан за услуге превентивног одржавања и одржавања по 
позиву, уз покривање свих пратећих трошкова, трошкова рада сервисера и трошкова 
доласка сервисера. 
Добављач гарантује да ће у току гарантног рока обезбедити одзив сервисера/сервисне 
службе и у року од 48 часова од момента пријаве квара од стране Наручиоца 
приступити утврђивању и отклањању квара, (без обзира на потврду пријема пријаве 
квара путем електронске поште). 
Добављач је дужан да у року од најдуже 10 дана од момента пријаве квара од стране 
Наручиоца отклони квар. 
Наручилац позив за сервисну интервенцију упућује путем електронске поште или 
факсом, слањем попуњеног и потписаног обрасца за пријаву квара опреме, у складу са 
процедуром Наручиоца. 
За време трајања гарантног рока Добављач сноси све трошкове отклањања 
недостатака на добру које је предмет Уговора. Наручилац опреме је дужан да без 
одлагања обавести Добављача у писаној форми о било каквом уоченом недостатку и 
да Добављачу омогући несметан приступ опреми. 
Добављач је у обавези да при истеку гарантног периода, уради детаљан превентивни 
сервис. 
В) Постпродајно одржавање по истеку гарантног рока 
Добављач је у обавези да најмање 5 (пет) година, након истека гарантног рока, 
обезбеди сервисну и техничку подршку за испоручену опрему (могућност уредног 
сервисирања и могућност набавке резервних делова и пратећег потрошног прибора од 
стране Наручиоца) на територији Републике Србије. 
Г. Upgrade и update: 
Добављач је дужан да за време гарантног рока обезбеди, инсталира и имплементира 
Наручиоцу опреме све софтверско-хардверске надоградње, допуне и ажурирања 
верзија које су бесплатне, односно које као такве уобичајено обезбеђује за остале 
кориснике њихове опреме у другим земљама Европе, а за оне који се плаћају достави 
благовремене информације и понуде са ценама и свим подацима таквих надоградњи 
(upgrade и update). 
 

СЕРВИСНА ПОДРШКА У ГАРАНТНОМ РОКУ 
Члaн 29. 

Сервисери морају имати сертификат о обучености за одржавање понуђеног добра на 
име сервисера или оригиналну изјаву произвођача или инозаступника произвођача за 
Европу, или регионалног представника произвођача, да су обучени и оспособљени за 
сервисирање понуђених добара.  
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Сервисери морају имати сертификат о оспособљености за рад са изворима јонизујућег 
зрачења и спровођење мера заштите од јонизујућих зрачења који издаје овлашћено 
правно лице са списка овлашћених правних лица који води Агенција за заштиту од 
јонизујућих зрачења и нуклеарну сигурност Србије, на име сервисера. 
Овлашћени сервис за сервирање предметне опреме мора имати лиценцу надлежне 
институције за сервисирање уређаја који производе јонизујућа зрачења. 

 
ОБУКА ЗАПОСЛЕНИХ 

Члaн 30. 
Добављач ће у просторијама седишта Наручиоца, након инсталације, а пре пуштања 
опреме у рад,  обезбедити обуку запослених за правилан и безбедан рад и руковање 
опремом  која је предмет ове јавне набавке у трајању од минимум 5 (пет) радних дана, 
коју води стручно лице Добављача или произвођача са сертификатом произвођача 
опреме, након које је дужан да медицинском особљу изда сертификат о завршеној 
обуци. 
Наручилац ће у року од 7 (седам) дана од дана закључења овог уговора доставити 
Добављачу податке о лицима које ће бити одговорна за координацију обуке.  
 

УГОВОРНА НЕУСАГЛАШЕНОСТ 
Члaн 31. 

Добaвљaч одговaрa зa евентуaлне скривене недостaтке добaрa којa су испорученa и 
дужaн је дa нaдокнaди штету којa нaстaне кaо последицa скривеног недостaткa.  
 

УГОВОРНА КАЗНА 
Члан 32. 

Ако Добављач не испуни своју уговорну обавезу, или ако задоцни са њеним 
испуњењем, дужан је да Наручилацу плати уговорну казну и то: 
- у случају неиспуњења уговорних обавеза, у висини 5% (пет процената) од укупно 
уговорене цене.  
- у случају задоцњења у испуњењу уговорних обавеза (прекорачења уговореног рока 
из члана 6. став 1. овог уговора, изузимајући случајеве из члана  7. став 1. и члана 28. 
овог уговора), за сваки дан задоцњења у висини 2‰ (два промила) од укупно 
уговорене цене,  с тим што укупан износ уговорне казне не може прећи 5% (пет 
процената) укупно уговорене цене. 
Ако је штета коју је Наручилац претрпео због неиспуњења уговорних обавеза 
Добављача или због задоцњења у испуњењу уговорних обавеза Добављача већа од 
износа уговорне казне, Наручилац има право на разлику до потпуне накнаде директне 
штете. 
У случају задоцњења у испуњењу уговорних обавеза Добављача , Наручилац без 
посебног саопштења и обавештавања Добављача, задржава своје право на уговорну 
казну. Наручилац ће, у складу са одредбама овог уговора, према датуму завршетка 
уговорних обавеза, утврдити број дана у прекорачењу уговореног рока од стране 
Добављача и на основу тога обрачунати висину уговорне казне. 
Наплата уговорне казне из овог члана спровешће се наплатом банкарске гаранције. 

 

ВИША СИЛА 
Члан 33. 

Наступање више силе ослобођа од одговорности уговорне стране за кашњење у 
извршењу уговорених обавеза. О датуму наступања, трајања и престанка више силе, 
уговорне стране су обавезне да без одлагања обавесте писменим путем другу 
уговорну страну.  
Као случајеви више силе сматрају се природне катастрофе, пожар, поплава, 
експлозија, транспортне несреће, одлуке органа власти, штрајк и други случајеви који 
се у моменту заклучења овог уговора нису могли предвидети и нису проузроковани 
чињењем, тј. нечињењем ниједне уговорне стране.  

 
СПОРОВИ 
Члан 34. 
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Уговорне стране су сагласне да се евентуални спорови по овом уговору решавају 
споразумно, у супротном уговара се надлежност Привредног суда у Новом Саду. 
 

РАСКИД УГОВОРА 
Члан 35. 

Уговорна страна незадовољна испуњењем уговорених обавеза друге уговорне стране 
може захтевати раскид уговора, уколико су испуњени следећи  услови: да је претходно, 
у писменој форми обавестила другу уговорну страну о елементима реализације 
уговора за које сматра да су неусаглашени и да представљају основ за раскид уговора, 
да је другој уговорној страни оставила примерени рок за отклањање неусаглашености; 
да друга уговорна страна није отклонила неусаглашености или их није отклонила на 
задовољавајући начин и да је уговорна страна незадовољна испуњењем уговорених 
обавеза друге уговорне стране своје уговорене обавезе у потпуности и благовремено 
извршила.  
Раскид уговора се захтева писменим путем, са раскидним роком од 15 (петнаест) дана.  
У случају раскида уговора, примењиваће се одредбе Закона о облигационим 
односима. 

 
СТУПАЊЕ НА СНАГУ УГОВОРА И ПЕРИОД ВАЖЕЊА УГОВОРА 

Члан 36. 
Овај уговор ступа на снагу даном потписивања од стране Наручиоца и Добављача и 
важи до испуњења свих уговорних обавеза, узимајући у обзир и гарантни рок. 
 

ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 
Члан 37. 

За све што није регулисано овим уговором примењиваће се одредбе Закона о 
облигационим односима, као и други важећи прописи који регулишу ову материју. 

 
Члан 38. 

Овај уговор сачињен је у 4 (четири) истоветна примерка, од којих свака уговорна 
страна задржава по 2 (два) примерка. 
 
 
           ЗА НАРУЧИОЦА                                                                ЗА ДОБАВЉАЧА 
 
 
 __________________________                                        _________________________ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


